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diocre; que sus obras son joyas de subidos quilates, y
que la tierra argentina debe sentirse orgullosa de con-
tarle entre sus hijos predilectos. Y tan es asi, que Ar-
gerich, parco si los hay, en elogios, se los ha tributado

muy calurosos 4 Ricardo Gutiérrez. “ Hay en sus es-

™

trofas.—dice el severo critico,—un soplo vital indeci-

ble, un atractivo que no sabria yo explicar satisfacto-
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riamente, pero que circula por enmedio de esos cantos

que se insindan en el alma y la llenan de calor, de ca-
lor artistico, no obstante ser una contemplacién triste

y empapada en ligrimas de la vida pasajera.”

e

Argerich agrega que Gutiérrez ha sabido desatar rau-
dales de sentimientos y hacerlos correr entre lechos de
flores, como algunos rios de su pais, de aguas olorosas
y cristalina corriente.

Unimos 4 los del critico argentino nuestros aplausos.

CLORINDA MATTO DE TURNER.

PTO creo necesario insistir, al tratar por segunda vez
de una dama que cultiva las letras con éxito bri-

llante, en las ideas expuestas en las paginas 54 y si-
guientes de esta obra. Cuando la mujer posee dotes
como las que resplandecen en la Sra. Gorriti y en la
Sra. Matto, bien puede ser literata, sin temor de que se
la confunda con aquellas que escudadas con su sexo
osan lanzar 4 los vientos de la publicidad pédginas in-
sulsas que la eritica deja pasar inadvertidas las mas de

las veces, y que por mera galanteria suelen encomiar
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algunos escritores de nota, dando lugar & que las auto-
1';1-5 de tales lucubraciones se llenen de soberbia, y con-
tintien, con mengua de la estética y del buen sentido,
formando la delicia de lectores vulgares y pervirtiendo

el gusto de las personas que tales libros manejan.
La Sra. Matto, como la ilustre escritora argentina,
tiene adquiridos, por sus nuMerosas producciones lite-

rarias. sobrados titulos 4 una fama imperecedera. No
posee la fantasia prodigiosa de la novelista saltefia; pe-
ro merece por sus conocimientos histéricos, por la fa-
cilidad de su estilo, por la variedad que imprime 4 sus
eseritos, v, sobre todo, por la elevacion de sus propd-
sitos, que la América latina la coloque enire sus hijas
mis esclarecidas. Su gloria, no es tan sélo una gloria
peruana, sino una gloria del Nuevo Continente.

La valentia con que aborda cuestiones que ponen
miedo aun en el espiritu de autores tenidos por auda-
ces, impone un nuevo sello d los trabajos de la Sra.
Matto; trabajos verdaderamente excepcionales en la
historia de la literatura hispano-americana, y debe, por
lo mismo, discernirse 4 suautora una superioridad que
nadie podrd negarle, 4 no ser que esté dominado por
el fanatismo mds ciego y mds absurdo. Asilo compren-
derd el lector cuando examinemos mds adelante las
obras de la Sra. Matto.

Hija del Sr. D. Ramén Matto y de laSra. D? Grima-
nesa Usandivaras, nacid en la historica ciudad incdsica
del Cuzco, el dia 11 de Noviembre de 1854, y fué edu-
cada en el Colegio que dirigia la inteligente institutriz
D* Antonia Pérez. Con aprovechamiento notorio cur-
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s6 filosofia, historia natural, varios idiomas, quimica,
fisica y teneduria de libros.

No cumplia catorce afios cuando comenzo 4 revelar
su vocacion literaria, redactando un periddico que cir-
culaba manuscrito entre sus condiscipulas, y haciendo
varios ensayos en el género dramitico, para represen-
tarlos en un teatro privado.

En 1868 volvié al hogar, con el fin de consagrarse al
cuidado de su anciano padre, vindo desde seis afios an-
tes, y 4 la educacion de dos hermanos pequeiios. Para
hacer compatibles sus aficiones con los deberes de la
familia, dedicaba 4 las primeras las horas de la noche,
y eon tal ahinco, que contrajo una enfermedad de los
ojos. Asistidla con feliz éxito el Dr. inglés D. José Tur-
ner, quien prendado de la hermosura fisica y de las
cualidades morales de la joven, se unid 4 ella en matri-
monio el 27 de Julio de 1871.

Su nuevo estado obligd 4 la Sra. de Turner d mudar
su residencia 4 la villa de Tinta, 4 una valiosa y tradi-
cional propiedad de su familia, verdadero eden, en el
que rodeada de libros y de todo género de comodida-
des, enriquecid su inteligencia con provechosos estu-
dios histdricos, cientificos y literarios. Aquel campes-
tre retiro fué el Patmos.de la escritora peruana: desde
alli envié sus producciones poéticas al Heraldo, al Mer-
eurio peruano, al Ferrocarril, y al Eeo de los Andes, sus-
critos con diversos seuddnimos.

Aludiendo D. Joaquin Lemoine, en un estudio sobre
la vida y obras de la Sra. Matto, 4 la modestia con que
ésta ocultaba su nombre en los comienzos de su vida
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literaria, cita muy oportunamente la siguiente estrofa
del poeta colombiano Gregorio Gutiérrez Gonzdlez:
“No h:\_\' sombras para tf. Como el cocuyo
¢l genio tuyo ostenta su funal,
y huyendo de la luz, la luz llevando,

sigue :tlllhl]-":il\-i-.

las mismas sombras que buscando va."

Haré observar que la poetisano se limitd 4 no firmar
sus inspirados versos, sino que, andando el tiempo,
abandoné por completo la poesia, y no ha querido co-
leccionar las composiciones que fueron las primicias de
su talento. Semejante resolucién, no revocada hasta
hoy, ha sido, por deplorable que parezca, muy ttil pa-
ra su fama. Sila Sra. Matto no hubiese empleado sus
facultades en trabajos histéricos y biograficos y en la
novela trascendental, seria, acaso, nada mds que una
de tantas poetisas de los pueblos meridionales, canto-
ras de tristezas que en los dias que alcanzamos & muy
pocos conmueven y que deleitan 4 menor nimero de
almas sensibles; por mucho que en las notas de su li-
ra rebosase la infinita ternura de su corazén; por mu-=
cho que se distinguiesen,—por st sinceridad al tradu-
cir sentimientos hondos,—de esa melancolia ficticia que
ce denuncia d cada paso en la inmensa mayoria de las
producciones del ingenio femenil.

La Sra. Matto no habria sido una poetisa como Ma-

dame Ackermann, que ofrece por {inicas melodias;—

segtin ella misma lo declara, —gritos de rebelién y ri=
mas atrevidas, La Sra. Matto no habria, como Mada-

me Ackermann protestado en sus cantos contra todas
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Jas religiones positivas, contra todas las creencias que
arraigan en el espiritu del hombre y no hacen sino unir
sus velos tenebrosos d la obscuridad de nuestro propio
destino, segiin la feliz expresion de un atrevido critico
de la mujer que en estrofas magistrales ha desarrolla-
do la teorfa del amor de Shopenhauer. Noj la escrito-
ra peruana no posee ese esiro sobradamente varonil
que cuadra tan mal en una dama y que, por excepeion,
adquiere aplausos.

Y no se crea que decimos esto porque del estudio de
las obras de la Sra. Matto se desprenda que ella es pu-
silinime y que es incapaz de esos rasgos enérgicos que
caracterizan 4 las mujeres superiores. Lejos de eso, co-
mo habrd de verse cuando nos refiramos d la mas tras-
cendental de sus obras, 4 la novela Aves sin nido, uno
de los signos mds evidentes de su genio es que no le
arredra flagelar 4 los sacerdotes de costumbres depra-
vadas.

A instancias de sus amigos y de los admiradores de
su talento, fundd en el Cuzeo (1876), un semanario
de literatura, educacién, artes y ciencias, con el titulo de
El Recreo del Cuzco, la cual publicacion, que duré um
afio. ha sido la mejor que en aquella ciudad se ha he-
cho, tanto por la amenidad de sus malerias como por
lo esmerado de su impresién y por lo respetable del
cuerpo de colaboradores nacionales y extranjeros. Fué
en el Recreo en donde la Sra. Matto comenzo 4 firmar
sus escritos.

En 1877 hizo un viaje 4 Lima, en unién de su espo-
50, y fué objeto en aquel centro de la cultura peruana
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de las demostraciones mds sinceras y entusiastas de
simpatia. La Sra. Gorriti que presidia 4 la sazon, como
en el capitulo 4 elld consagrado se ha visto ya, el mo-
vimiento literario en la ciudad de los Reyes, dedico 4 la
Sra. de Turner una velada, el 28 de Febrero de aquel
afio. He ;u]uit'u.'uuudvsrrihic':|livz:n'u.:.~dv.-'pul"wsu fun-
cién el Dr. Lemoine en una lectura hecha en el Pala-
cio de la Exposicion en el aniversario de la instalacion
del “Circulo Literario” de Lima.

“ A las nueve de lanoche se presentd una joven ves-
tida de riguroso luto, acompaiiada de un caballero in-
glés que tenia toda la distincion del gentleman de la An-

tigua Albién; hirié la atencién de todos los concurren-

tes: todas las miradas se fijaron en ella. Eran Clorinda

Matto de Turner y su esposo.

“ Algunas ejecuciones musicales rompieron la es-
cena.

“ Las siguientes personas dieron lectura 4 los traba-
jos cuyos epigrafes van 4 continuacion de sus nombres,
La conocida literata peruana Mercedes Cabello de Car-
bonera: un articulo titulado “Necesidad de una indus-
tria para la mujer.” El monarca de las letras peruanas,
Ricardo Palma, “La Prosecién de Animas de San Agus-
tin” tradicion digna de su autor. La Sra. Manuela Vi-
llardn de Plasencia: unas * Estrofas™ dedicadas 4 Clo=
vinda Matto de Turner. El notable bardo ecuatoriano
Numa Pompilio Llona: un “Saludo” i la misma distin-
guida escritora peruana. Simon Martinez lzquierdo:
otro “Saludo y despedida” en muy sentidos versos ins-

pirados por ella. Estéban Camilo Segura: un *Articulo
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de Carnaval.” La Sra. Gorriti: un “Perfil divino de Ca-
mila O'Gorman.” Lorenzo Fraguela: un “Soneto™ in-
teresante. El popular poeta Abelardo M. Gamarra: la
poesia “Nada puedo ofrecer.”

“Dos composiciones de Clorinda Matto fueron leidas
después: una tradicién titulada “Al fin pasada de negro™
y un discurso final, en que significé todo el calor de su
gratitud por la honra de que la hacian objeto los con-
currentes. Ambas lecturas fueron interrumpidas por
aplausos nerviosos y ardientes que colmaron de entu-
siasmo 4 la reunion. Todos los corazones latian con un
solo sentimiento: la admiracion por la escritora cuzque-
guefia.

“Tras la ejecucion de algunas piezas de cantoy mi-
gica instrumental llegd, por fin, la hora en que comen-
26 para Clorinda el reinado de la gloria literaria, la co-
ronacion de su frente en los dominios imperiales del
espiritu, mil vecés mds grande que las regias corona-
ciones; su verdadero advenimiento al trono sin lacayos,
pero con cetro, del imperio de las letras.

“La Sra. Gorriti, como la sacerdotisa del arte, como
el heraldo de la fama, ¢ifié con aire delicado la frente
inclinada y ruborosa de Clorinda, con una magnifica
guirnalda de laureles de filigrana. Puso también en sus
manos una pluma de oro. ;Qué bien simbolizados la
corona del talento y el instrumento de oro de la pala-
bra humana!

“Las sefioras que estaban presentes la obsequiaron
una elegante botonadura de carey, engastada en oro.
iSencillo y simpidtico homenaje!”
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Por lo que dicho queda, y por lo que nos resta ex-
presar respecto 4 la vida y obras de la Sra. Matlto, el
lector comprenderd con cudnta justicia la incluimos en
esta galeria de notabilidades sud-americanas, y no en-
contrard inoportuno,—antes bien le complacerd,—que
traslademos aqui el retrato que el escritor 4 quien aca-
bamos de citar, hace de la autora de los Bocetos al -
Jur".. Hélo Jli]lli:

“ Alta estatura; aire distinguidos constitucion vigoro=
sa: busto bizarro, mérbido, magistral y esbelto, como
tallado por cincel griego en viviente mdrmol. La cabe-
za, ese depdsito misterioso de luz, que modela la inte-
ligencia, es en ella ritmicamente perfilada, y su cabe-
llera, aunque no larga, es abundante y parece de oro
crespo y tostado, con ondulaciones que adornan los
contornos de su frente serena, inteligente y noble; la
nariz es delicada; los labios encarnados, finos y risue-
fios en sus extremidades; los ojos resplandecientes cuan-

do se alzan, acaso, cuando bajan, dejan los parpados

pronunciadamente cafdos, pero lucen bajo el arco de

sus cejas bien dibujadas. Con mis delicadeza ain, se
delinea el contorno de su barba hoyuelada en el me-
dio; ese huymfn en la m N.,'.a'r parece _J'ur‘ir'rftlfr) pm‘d’ dedo del
amor, dice ["')THII.

« (ontrasta con la blancura intensa de su garganta
ebiirnea, la pirpura vivaz de sus mejillas, ligeramente
tostadas. brufiidas, acariciadas por el mismo Sol que
los Incas adoraban de rodillas. Y todas esas facciones
estén encuadradas en un contorno oval de simpdlico

|w1’1'l§.
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“Si D'Angrés la hubiera visto, de pié sobre el pedes-
tal de su fama, rodeada de la atmdsfera dorada por la
virtud, el talento y la belleza, y empuiiando la lira con
regias manos de marfil, como una reina su cetro, la ha-
bria contemplado con los ojos inundados por las llamas
de la inspiracion artistica.

“(orren mezcladas por sus venas azules la sangre
argentina y la sangre peruana. Y por eso parece una
bonaerense de lli,-lill',:llili;l aleurnia, nacida ]l;ljln el pe-
ruano cielo.

“Rebosa en su trato la ingenuidad sincera; en sus
maneras y apostura encantadora sencillez, y en su con-
versacién tan exquisita llaneza, que oculta su talento
con la avaricia de la modestia. Ni una frase estudiada,
ni una palabra altisonante, ni una sola reminiscencia li-
teraria; nada, absolutamente nada, que ostente & una
mujer tan superior, y mucho menos que recuerde cier-
tas chocantes pedanterias femeninas de aquellas que
espian en la conversacion la oportunidad de inundar el
salén con nuevo diluvio de citas de autores y de flores
retéricas, aunque flores incoloras de trapo. Y quizd su
erndicion prestada se reduce d un par de libros!

“Lo dicho no se opone 4 que la conversacion dg la
Sra. Matto vierta flores gayas en la custodia de oro de
la amistosa confianza. Entonces, en cada frase laconi-
¢a y pintoresca, sintetiza un mundo de ideas 0 desen-
{rafia una situacion. Unica diferencia que la distingue
de las personas de su sexo: mientras éstas, en general,
diluyen pocas ideas en muchas palabras, como se dilu-
ye poco aiiil en mucha agua, Clorinda no ineurre nun-

o
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ea en la tendencia analitica y revela dotes sorprenden-
tes para la sintesis.

“No es, tampoco, como aquellas mujeres,—seres hi-
bridos,—ecuyas usurpaciones d nuesiro sexo son a ex-
pensas de las gracias del suyo, sin, por eso, alcanzar 4
conseguir las cualidades de la virilidad, sino en forma
de sarcasmo que despierta espontanea hilaridad. Clo-
rinda. al contrario, se eleva por la inteligencia, sin de-
jar en su trdnsito huella alguna de la apostasia de su
sex0. Estudia, piensa, escribe, produce, agita en suma-
no la péfiola inspirada, alli en el fondo de su gabinele,
refugio del trabajo asiduo, mudo testigo de sus medi-

taciones; si, agita su pluma de oro con ilusion tan in-

tensa y apasionada, como la ilusién de las Julietas que

agitan, d la luz de la aurora, desde sus balcones, una
flor en la mano, pensando en la ausente y suspirada
felicidad. Con una diferencia: mientras éstas interrogan
4 la aurora por esa felicidad, aquella interpela 4 su in-
teligencia para encontrar su bello ideal; el ideal del ar-
te. Y después de que le ha dado el alto relieve del es-
tilo. la forma pldstica de la palabra, arroja su pluma,
toma el mandil, para encender la llama del hogar, co-
ge el plumero para limpiar el polvo de los tapices de su
modesto albergue; lleva al aposento de su hermano,—
adorado compaiiero de su vida,—el ligero sustento ma-
tinal, y torna 4 su pluma.

“De ella podria decirse con justicia, lo que alguien
dijo de Delfina Gay la ilustre esposa y colaboradora de
Emilio de Girardin, “sabe hacer tan bien los dulces co-

mo los libros.”
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“ Literata, es muy mujer; escritora, es el dngel cuyas
alas estdn pegadas para siempre d los muros de su ho-
gar de hoy; 6 pegadas con el recuerdo d los muros del
hogar de ayer, enlutado y solitario como una cuna va-
cfa, como una jaula desierta.

“Raya su modestia en la humildad, y la amistad in-
tima se queda casi siempre sin saber qué admirar mas
en ella; “si su modestia 6 su talento.”

“Su espiritu,—dice en otro lugar el Sr. Lemoine,—
es ddetil. Que la gestacion de sus ideas es rapida, que
ellas fluyen con espontaneidad puede notarse en sus
manuscritos. La encarnacién psicoldgica de su pensa-
miento en la palabra debe de ser instantdnea, pues esos
manusecritos son limpidos; apenas hay una correccion
6 una enmendatura en cada pagina. Hojas largas y an-
gostas, sin borraduras ni adiciones, entrelineas, ni sig-
nos marginales; escritura correcta que no revela lama-
no que tiembla 6 se detiene, sino la mano que vuela
sobre el papel; letra elegante, asentada y tendida; jun-
to al epigrafe un sello oval en tinta granate, con el nom-
bre de la autora; al pie la firma con ribrica varonil.
He ahi las pdginas que pasan bajo la pluma de la lite-
rata y se desparraman con profusion, como hojas pri-
maverales, al intenso resplandor de la publicidad, so-
bre el campo fértil de la literatura histérica, lleno de
frutos épimos, 6 sobre el campo esmaltado de la lite-
ratura amena, cubierto de flores.”

Lo que hace notar el Sr. Lemoine respecto i los ma-
nuscritos de la Sra. Matto, lo habiamos observado en

las cartas confidenciales con que ella nos ha honrado.
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Reanudando nuestra relacion biogrifica, diremos que
cnatro afios después del en que verifico la Sra. Matto
el viaje 4 Lima, una desgracia terrible enluté para siem-
pre su hogar. El compafiero de su vida, murio (3 de
Marzo de 1881), dejdndola una fortuna quebrantada.

Tan rudo golpe, hundidlaen la desesperacion, y 4 no
haber sido por los afanosos cuidados, por la solicitud
de una estimable sefiora, parienta cercana suya, las le-
tras habrian perdido en aquella época d la que mds tar-
de debia encontrar en ellas el tinico lenitivo su dolor.

A las amarguras de la viudedad vinieron 4 unirse las
que le causé la guerra en que s patria se vié envuel-
ta. La digna mairona, en cuyo corazon ardia puro éin-
extinguible el fuego del patriotismo, llamé & las puer-
tas de una imprenta de Arequipa.

El Director del establecimiento justo apreciador del
talento de la escritora, encomenddle la redaccion de
La Bolsa.

La prensa peruana saludé con jubilo dla Sra. Matto,

y el pais entero, 4 la sazén ensangrentado por la gue-

rra, como apuntado queda, vi6 que enmedio d sus tri-
bulaciones contaba no sélo con el esfuerzo de los hé-
roes sino con la inteligencia de las damas.

Y no se contentd con eso la Sra. Matto, sino que de-
dicése 4 colectar donativos para los gastos que el Go-
bierno tenfa que erogar, y al remitirlos 4 la Junta esta-
blecida con tal objeto, dirigié una nota 4 dicha Junta,
en la cnal nota se leen las siguientes palabras:

« Junto con estos donativos ird una farjeta de oro, pre-

mio con que quisieron honrar 4 la humilde escritora
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euzquefia. Esta prenda de valor moral para mi, nunca
pudo separdrseme con mayor justicia que al presente,
en que se vincula el querido nombre de la patria con
el sacrificio de sus hijos.”

Promovié también una suscricién con la que se com-
pré el vestuario y equipo del batalldn: “Libres del Cuz-
eo,” y cuando las tropas que iban d la campaiia del Sur
pasaron por Tinta,—residencia de la Sra. Matto en
aquellos dias,—convirtié su hogar en hospital de san-
gre, y por sus propias manos curd 4 los heridos. Con
razén uno de sus bidgrafos exclama: “;Brillar con su
pluma mds alld de las fronteras nacionales; entregar los
lauros de su gloria como ofrendas de guerra; abrir las
puertas de la propia casa para curar la herida del sol-
dado; consagrar @ su Perti adorado el llanto de la des-
esperacion, es algo que consterna, es algo que inspira
4 los corazones apasionados por la patria, gratitud im-
perecedera y sentimiento reverencial!”

Lo que llevamos expuesto basla para que el lector
tenga una idea de la vida de “la mds peruana entre las
escritoras peruanas” como con tanta justicia se halla-
mado 4 la Sra. Matto. Hablaremos ahora, con la bre-
vedad posible, de sus obras literarias, siempre aplandi-
das por propios y extrafios, y merecedoras de esos aplau-
s0s,  los que unimos hoy los nuestros tan entusiastas
¢Omo sinceros.

El primer libro publicado por la Sra. de Turner, fué
el que tiene por titulo: Tradiciones cuzqueiias, leyendas,
biografias y hojas sueltas. Aparecio este libro (1884) pre-
cedido de un prélogo de Ricardo Palma, de quien tra-
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tamos va. En ese prélogo el ilustre escritor hace, en-
tre nlnyrs. las siguientes recomendaciones de la obra:

% C'omo labor historica,—dice el Sr. Palma,—hay que
convenir en que la Sra. Matto de Turner ha sabido ex-
plotar el rico filén de documentos, escondido en los
empolvados archivos de la imperial ciudad de los In-
cas, tarea patridtica que hombres han desdefado aco-
meter, y que, con tan cumplido éxito, ha conseguido
realizar mi predilecta amiga. jCudntas noticias y fechas
historicas, salvadas para siempre del olvido, va d en-
contrar el lector en las preciosas paginas que entre las
manos tiene! La autora sabe hacernos vivir en el pa=

sado embellecido por no sé qué mdgico y misterioso he-

chizo, que adormece en el dnimo los dolores del pre-

sente y cicatriza las heridas de nuestros recientes é in=
merecidos infortunios, haciéndonos alentar la esperan=
za en mejores dias y la fe en que llegardn tiempos de
reparacién y desagravio para la honra de nm'srh‘a aba-
tida nacionalidad. Lo repetimos: el libro de Clorinda
es digno de ser gustado y saboreado con deleite.

“Que la Sra. Matto de Turner es una escritora con=
cienzuda, nos lo prueba el que rara, rarisima vez, deja
de citar la crénica, el documento, la fuente, en fin, de
donde ha bebido, revelando conocimiento gdlido en los
anales de la historia patria. Desde Garcilaso y Monte-
sinos hasta Cérdova y Mendiburu, todos los historia-
dores del Perti le son familiares. No son muchos los hi-
jos de Adédn que puedan preciarse de aventajarla en es-
te terreno.

“Pdginas ha escrito la Sra. Matto de Turner que, por
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la sencillez ingenua del lenguaje nos reconerdan 4 Ce-
cilia Bohl, (Ferndn Caballero). En general, su estilo es
humoristico, su locucion castiza é intencionada, y libre
de todo resabio de afectacion ¢ amaneramiento, tal co-
mo cuadra 4 la indole de sus narraciones. Viveza de
fantasia, aticismo de buen gusto, delicadeza en las imd-
genes, expresion natural, 4 la vez que correcta y: con-
ceptuosa, son las dotes que mds sobresalen en la ilus-
trada autora de las Tradiciones Cuzquefias.”

Ningtin testimonio mds autorizado que el del ilustre
tradicionista peruano cuya fama es universal; y seria
por lo mismo ocioso y torpe que agregdsemos una so-
la frase 4 las del Sr. Palma.

El segundo tomo de la obra de que acabamos de ha-
blar, fué publicado en 1886 con un prélogo del distin-
guido escritor académico D. J. Antonio de Lavalle,
quien declara que ese tomo es la digna continuacién del
primero.

Elementos de literatura para el bello sexo, es el titulo de
la segunda obra publicada por la Sra. Matto. En diver-
s08 lugares he leido que ese trabajo llena cumplidamen-
te su objeto, que es el mejor elogio que puede hacerse
de una obra diddctica; pero como no ha llegado 4 mis
manos, me veo privado de expresar opinién propia res-
pecto de ella, y paso 4 tratar de la que—d mi juicio,—
merece ocupar un sitio prominente entre las de su au-
tora.

Aves sin nido, novela publicada por la Sra. Matto en
las postrimerias del afio de 1889, fué inspirada por el
nobilisimo anhelo de que la raza indigena sea rehabi-
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litada como elemento social, por la educacion, é incor-
porada i la nacionalidad peruana por medio de la igual-
dad civil.

En el Perii, como acontece en México, el indio dis=
ta mucho todavia del nivel del mestizo; es poco me-
nos que un paria, sobre todo en los pueblos pequenos,
en que vive sujetod la doble tirania de la autoridad civil
v del sacerdote catolico, que parecen empeiiados en de=
mostrar con el irrefutable argumento de los hechos, que
son vanas teorias, inttiles declamaciones las de los pu-
blicistas de las grandes capitales que hablan sin cesar
de la fraternidad republicana y de la igualdad de los
cindadanos ante la ley y ante los ministros del altar.

La Sra. Matto ha estudiado muy de cerca la condi-
cién del indio en su pais, y con enlereza viril traza el
cuadro Juctuoso de tanta abyeccion y de tanta miseria
como ha contemplado llena de tristeza ¥ de dolor. Al-
ma sensible, noble y generosa, ha lanzado un grito de
indignacién al mirar como persisten en la ultima déca-
da del siglo diez y nueve los mismos infortunios que
durante trescientos afios acibararon,—en la época del
coloniaje,—a una raza digna de mejor suerle; y no so-
lamente lanza ese grito de indignacion, sino que des-
cubre. 4 los ojos de los mandatarios del Peri, las do-
lorosas llagas que d ella no es dado cicatrizar. Las exe-
erables exacciones del gobernador, del cura, y del lla-
nero: la erueldad de todos ellos; las liviandades de los

pastores de almas; las injusticias, por no decir las infa-

mias, de los jueces; cuanto de abominable y bochorno-

50 pasa en esos infiernos gmmhx como llama la Sra.
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Matto 4 los pueblos chicos, todo eso esta retratado con
colores vivisimos en la novela que nos ocupa; con tan
admirable verdad, con valor tan propio del esforzado
adalid de una causa redentora y santa, que no ha ha-
bido hasta hoy quien ose, no ya borrar, atenuar siquie-
ra, la honda impresion que tales revelaciones han cau-
sado.

Aves sin nido es un libro que deben aprender de me-
moria el Presidente del Pert, y el Jefe de la Iglesia pe-
ruana, si quieren inmortalizarse poniendo término 4 los
desmanes de las autoridades civiles y eclesidsticas 4
quienes la esforzada novelista presenta en toda su ho-
rrible desnudez.

Un literato distinguido, el Sr. Gutiérrez Quintanilla,
académico correspondiente, analizando la novela de la
Sra. Matto, dice lo siguiente, después de citar algunos
de los topicos del libro:

% s Cudl es la ley que ampara al indio y casliga tales
abominaciones, si la auloridad disfraza 4 los delincuen-
tes con el traje del soldado; si el fata eura, ministro de
caridad cristiana embarga las cosechas, el lucro mez-
quino de todo un afio, para hacerse pago de derechos
de entierro, recargados con intereses; si el juez de paz
imputa al indio delitos de los que le oprimen para arre-
batarle sus ganados? ;Cudl es el mejoramiento social
del indio con que la humanitaria Reptiblica execra los
horrores de la Colonia, si el concubinato clerical des-
honra los hogares; si las victimas salvadas de manos
del cura caen en la hoguera de la autoridad; si el Go-
bernador patrocina las exacciones del lanero ¢ impone

»
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¢l mismo las suyas; si el fafa cura embarga las cose-
chas; si el unoy el otro lanzan gavillas de asesinos con-
tra los generosos forasteros que osan apiadarse de la
vilipendiada raza?

“El indio, de hecho, vive hoy como en los tiempos
coloniales, fuera de toda ley civil y natural, y mas con-
vencido que entonces, de que si la independencia fué
la ventura del eriollo blanco, no hay para él mds alivio
que la desesperada resignacién, ni otro bienestar posi-
ble que la paz del sepulcro.

% Parece,—agrega el Sr. Gutiérrez Quintanilla,—que
quien asi se alza contra el sufrimiento de una porcion
considerable de nuestro pueblo, y tan alto enrostra al
blanco su injusta opresién, persigue fines de la mayor
trascendencia, y merece no sélo atencién sino el apo-
yo resuelto de los que contemplan la existencia huma-
na y los intereses patrios por encima de todo cdleulo
miserable.

“Dejémonos de todas esas chilindrinas que tantas
veces han puesto necia risa en nuestros labios, al fren-
te de los peligros y las desgracias. Respetemos el va-
lor de una mujer patriota que, mds osada que nosotros,
estampa los ocultos dolores del pueblo, reclamando su
remedio,”

No es exagerada la importancia que el Sr. Gutiérrez
Quintanilla da 4 la novela Aves sin nido. Lejos de creer-
lo asf, nosotros que hemos estudiado con profundo de-
tenimiento dicha novela, reconocemos que es de un al-
cance mucho mayor del que pudiera atribuirsele.

Cuando terminamos Ja lectura de la obra de la Sra.
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Matto, vino 4 nuestra memoria el recuerdo de la de Mrs.
Beecher Stowe: “La Cabafia del tio Tomds," inspirada
por la aplicacion de aquella ley birbara que el gobier-
no norte-americano dictd sobre persecucion y entrega
de los esclavos fugitivos. Nadie ignora el éxito asom-
broso que aleanzo el libro de Mrs. Beecher Stowe (1851~
1852). En brevisimo tiempo se agotaron cientos de mi-
les de ejemplares, arrancando, como alguien ha dicho
muy bien, ldgrimas de conmiseracion 4 millones de lec-
tores. “La Cabafia del tio Tomds,” como Aves in nido,
respondi6 4 una necesidad moral y *expresd, dice un
eritico, patéticamente lo que bullia en el alma de la na-
¢ion, y nadie tomd por simples creaciones de la fanta-
sfa sus dramaticos y dolorosos episodios; todos en el
norte de la Repiblica reconocieron allila reproduceién

exacta y sincera de una situacion social abominable, por

que la pintura se ajustaba con terrible precision 4 la
idea que les hizo concebir la feroz ejecucién de la ley
contra los fugitivos.”

Lo que el Sr. Pineyro, que es el escritor 4 quien alu-
dimos, dice respectod Mrs. Beecher Stowe, podemos de-
cir nosotros de la Sra. Matto. Estaanhela laredencién
del indio; aquella pugnaba por la del negro. ;Verd la
novelista peruana coronados sus esfuerzos como los vio
la novelista americana? Quiéralo el cielo; no inicamen-
te porque ese serfa un lauro inmarcesible para la gene-
nosa hija del Perd, sino porque asi lo exige el buen
nombre de su patria! Por eso hemos dicho poco hd que
Aves sin nido es un libro que deben aprender de me-
moria el Presidente del Pert y. el Jefe de la Iglesia pe-
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ruana. El primero, para conocer en toda su desnudez
la depravada conducta de los opresores civiles, digd-
moslo asi. del indio; el segundo, para extirpar de raiz la
casta de los malos sacerdotes.

Para que no se crea que dominados por un sentimen-
talismo engendrado por la lectura de una novela, pres-
tamos fe 4 relaciones que se apartan de la realidad, va-
mos 4 copiar—a riesgo de extendernos demasiado,—
lo que el ya citado escritor peruano expone en el “Jui-
cio critico” de la obra de la Sra. Matto, al analizar aque-
lla parte de la novela relativa 4 cierta porcién del cle-
ro peruano.

“ Por iltimo,—dice,—la notoria relajacién en que vi-
ven los pérrocos de los pueblos, crea el tipo de D. Pas-
cual, cuyo cinico libertinaje codicia 4 la inocente cria-
{ura, exige mila en su casa 4 la honrada esposa, esti-
muldndola con el apodo de rofiona, 6 recibe clandesti-
namente & Melilona.

“Fste es el mds peligroso de los seductores, porque
la autoridad que ejerce en la conciencia’y la veneracion
que inspira su clericato, con el mismo imperio que go-
biernan la flaqueza femenina hacia la virtud, la preci-

pitan al vicio. Por tanto, hay razén para creerlo mucho

mis delincuente que el hombre laico, que de tales se-
ducciones carece, y & quien la ley civil castiga y conde-
na 4 la reparacion; hay derecho para lanzarlo 4 la exe-
cracién priblica, condenar su extravio, y exigir peren-
toriamente su reforma. Empero, cuando la protervia,
dejando de ser caso singular, se generaliza en la espe-

cie. entonces la honrada y valerosa conviceion no tre-
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pida, ni puede trepidar, en declararnos muy alto cudn
insuficiente es la actual disciplina eclesiastica, para pro-
teger la honestidad contra la agresion del parroco, y
conservar intacta la virtud sacerdotal. No concibo r;i
me explico qué respetos superiores d los que merecen
los grandes intereses sociales que reposan en la mora-
lidad privada, nos impondrian silencio tan culpable co-
mo el delito mismo.

“Nuestra novelista,—agrega,—convencida de lo in-

eficaz que hoy es la virtud dogmatica, mistica y con-
templativa, para triunfar de la tentacién mundana, y
proteger la castidad propia y la honestidad ajena, pre-
tende arrancarla del vacio, apoyarla no sélo en la espe-
ranza de la recompensa divina sino en las leyes huma-
nas, cimentada tanto en la fe como en la razon, remon-
tar al cielo sus anhelos para radicar sus deberes en la
tierra. Con el aliento de tan honrada conviecién no te-
me declarar que el matrimonio encierra la garantia y
el apoyo que notoriamente necesita la virtud sm'vr(lr)'-
tal. El yerro que no se puede corregir, se reglamenta,
.l.a autoridad civil erige casas de tolerancia para el li-
bertinaje de los laicos. En el orden eclesidstico el ma-
trimonio puede ser mis benéfico 4 la religion misma
que el celibato.”

En ¢l proemio de la novela de la Sra. Matto de que
venimos tratando, se encuentran los siguientes pdrrafos
que revelan hasta dénde es noble y generoso el fin que
la impulsé 4 escribir:

%2 Quién sabe si después de doblar la 1iltima pdgina
de este libro se reconocerd la importancia de observar
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atentamente al personal de las autoridades, asi ecle-
sidsticas como civiles, que vayan d regir los destinos de
los que viven en las apartadas poblaciones del interior
del Perii? ¢Quién sabe si se reconocerd la necesidad
del matrimonio de los curas como una exigencia so-
cial ?

“Para manifestar esta esperanza me inspiro en la
exactitud con que he tomado los cnadros, del natural,
presentando al lector la copia para que él juzgue y
falle.

“ Amo con amor de ternura 4 la raza indigena, por
lo mismo que he observado de cerca sus costumbres,
encantadoras por su sencillez, y la abyeceidn d que so-
meten esa raza aquellos mandones de villorrio que siva-
rian de nombres no degeneran siquiera del epiteto de
tiranos. No otra cosa son en lo general los curas, go-
bernadores, caciques y alcaldes.

“Llevada por ese carifio he observado durante quin-
ce afios multitud de episodios que, 4 realizarse en Sui-
za, la Provenza 6 la Saboya, tendrian su cantor, suno-
velista 6 su historiador que los inmortalizase con la li-
ra 6 la pluma; pero que, en lo apartado de mi patria,
apenas alcanzan el descolorido ldpiz de una hermana.

“Repito que al someter mi obra al fallo del lector,
hégolo con la esperanza de que ese fallosea la idea de
mejorar la condicion de los pueblos chicos del Pert;y
aun cuando no fuese otra cosa que la simple conmise=
racion, la autora de estas pdginas habrd conseguido su
propdésito, recordando que en el pafs existen hermanos
que sufren, explotados en la noche de la ignoraneia;
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martirizados en esas tinieblas que piden luz; sefialando
puntos de no escasa importancia para los progresos na-
cionales, y haciendo 4 la vez, literatura peruana.”

Del interés dramdtico de la novela, de lo pintoresco
del lenguaje, de la vivacidad de los didlogos, de la ver-
dad de los caracteres y de varias otras excelencias que
se admiran en Aves sin nido, no hablaremos, porque
aungue seria muy grato para nosotros sefialar tales be-
llezas, necesitamos demandar todavia la atencidn del
lector, para darle 4 conocer otro libro de la distingui-
da eseritora peruana y apuntar los titulos de los que
tiene en preparacidn.

Bocetos al lipiz es el titulo de la wiltima obra publica-
da por la Sra. Matto. Contiene el primer tomo, que es
el que tenemos 4 la vista, once estudios biogrificos de
otros tantos personajes peruanos dignos de eterna re-
eordacion. Desciibrese en esos estudios no sélo la pa-
ciente laboriosidad que los de su indole demandan para
no cercenar en lo mas minimo las glorias del sujeto bio-
grafiado, sino también un tino admirable para presen-
tarle en todas sus fases, poniendo de relieve las figu-
ras, por tal modo que nos parece haberlas conocido m-uy
de cerca. La aridez d que son tan ocasionados los estu-
dios biogrificos, y mis cuando se coleccionan para for-
mar con ellos un libro, no se hace sentir en los de la Sra.
Matto, porque abundan las reflexiones oportunas, y
porque las digresiones d que suele entregarse la auto-
ra, sin abusar jamds de este recurso, hacen amena la
lectura.

En los Bocetos al ldpiz, como en las Tradiciones cuz-
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quefias y en los demds escritos de la autora, no se des-
cubre, ni procurindolo el lector, la manera, digimoslo
asi, que tiene de escribir la mujer. El historiador mis
grave, el bidgrafo mas severo, no se desdefarian en que
fueran suyas las pdginas de la escritora peruana. Por
mds que el corazén de ésta sea vaso henchido de ter-
nura y de sensibilidad exquisitas, el perfume de esa
ternura y de esa sensibilidad no se exhala sino en el
sitio y en el momento oportunos. No puede, pues, con-
fundirse 4 la Sra. Matto con aquellas literatas de quie-
nes Leopoldo Alas, dice,—como hemos oido ya,—que
todo lo fian 4 la imaginacion yal sentimiento y que quie-
ren suplir con ternura el ingenio. Para ella la tarea del
bidgrafo, —som sus propias palabras,—sin llegar i los
linderos del panegirico, casi se reduce 4 tomar los pun-
tos eulminantes de la vida de un individuo, desde la cu-
na, explotando sus buenas acciones para ejemplo, con
mds satisfaccion que sus vicios para anatema; pues la
corriente civilizadora de nuestro siglo admirable, tiene
ya marcado el cauce de los trabajos intelectuales que,
para vivir, necesitan llevar caudal de ensefanza.
“(on estos propdsitos,—diceen la introduccion de los
Boeetos,—he emprendido esta labor, acaso superior 4
mis fuerzas; y aungue vengo garantida por la triple en
tidad de sexo, corazon y conciencia, que me pone el

lugar favorable para emitir juicios desapasionados ¥ tal
vez no tan desnudos de autoridad, como parezea d pris
mera vista al tratarse de escritos brotados de un cere=
bro femenino, débil y sin cultivo, no por estas conside=
raciones he de prescindir de solicitar la benevolencia
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del lector. Enemiga soy, por cardcter y por educacion,
de buscarle la tilde al personaje que descuella a respe-
table altura en el escenario de la gran comedia huma-
na, donde me toeé también papel, y que, en ocasiones
dadas, me concede el derecho de pasar 4 término, co-
deando las comparsas para abrirme paso. Pero si esto
mismo me ha hecho aspirar siempre al cumplimiento
del deber, si una austera escuela de sufrimientos, poco
interrumpidos, me ha legado ensefianza y rectitud de
juicios, ello no importa méds que la duplicacién de de-
beres para con la p;lh’i:l peruana, cuyo amor puro ]
limpido brilla en mi alma.” :

El segundo tomo de los Bocetos estd en preparacion,
asi como el tercero de Tradiciones y leyendas, la Biblio-
grafia Quechua, la novela La Cruz de Agata, y el dra-
ma Hima Sumae.

La Sra. Matto dirige actualmente el semanario lime-
fio que se intitula E! Perd Ilustrado, y una de sus ta-
reas favoritas es popularizar en su pais los nombres de
los escritores y poetas hisfano-americanos. A Guiller-
mo Prieto, 4 Riva Palacio, 4 Peza y 4 otros mexicanos
les ]_m tributado homenajes que obligan nuestro reco-
nocimiento.

Como acaba de verse, desde cualquier punto de vis-
ta que se estudie la vida de la escritora peruana, se
descubren en ella titulos sobrados 4 la estimacion y al
respeto universales. Atesora las virtudes que }];ll'l'f; de
la mujer el dngel del hogar; alienta sentimientos pa-
tridticos; persigue ideales generosos; posee inteligencia
elarisima cultivada por el estudio; es fecunda su labor

2
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literaria; instruyen y deleitan sus escritos; aborda con
energla trascendentales cuestiones, y derrama, 4 manos
llenas, los tesoros de bondad y de ternura de que essu
corazén inagotable fuente. ¢Podrdn gloriarse muchas
de tener iguales merecimientos para no morir en la me-
moria de cuantos rinden culto 4 la virtud y admiracion
al talento?

Aqui deberfamos dar por terminado el presente capi-
tulo; pero queremos deeir antes algunas palabras 4 las
damas que en México se dedican al cultivo de las letras.
Tal vez nuestras indicaciones seran mal recibidas y nos
conciten la mala voluntad de aquellas & quienes las di-
rigimos, por mucho que & nadie pueda esconderse el
mévil que nos impulsa d proclamar ciertas verdades.

Existen entre nosotros algunas poetisas inspiradas y
discretas, cuyas obras estiin destinadas d perpetuar el
nombre de sus autoras. Pero, es preciso confesarlo: en
su inmensa mayoria las poetisas mexicanas cultivan el
género erdtico, en composiciones de un sentimentalis-
mo mds ¢ menos exagerado,%jue no es en verdad el que
mejor cuadra con las costumbres y con los ideales de
la época. Reflejo esas producciones, de intimos afec-
tos,—muy respetables mientras no se les arroja 4 los
vientos de la publicidad, —responden d esa tendencia
que hay, llamada por algunos necesidad, de comunicar
§ otro ser las ideas que en un momento dado surgen y
pugnan por hallar abrigo en el corazon ajeno. Pero, por
eso mismo, expoénese quien las revela, 4 tener que arre-
pentirse mds tarde de haber convertido al piblico en

confidente.
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El hombre mismo, cuando en la edad madura reco-
rre las pdginas escritas en sus mocedades, lamenta las
mas de las veces la irreparable indiscrecion que come-
tiera contando 4 todo el mundo lo que deberia haber
guardado en el santuario de su alma. Qué no sucede-
rd 4 la respetable matrona euando vea en manos de su
hija inocente y piidica, versos que encierran la historia
de amores ya olvidados, escritos por la misma que de
continuo aconseja la moderacion y el recato?

Si, al menos, la belleza de la forma justificara la pu-
blicacién de esas estrofas, habria una disculpa plausi-
ble; pero no es asi: rara vez se encuentra una poesia,
—entre las de que hablamos,—merecedora de que la
respete la onda del olvido.

Por eso nos permitimos llamar la atencion de nues-
tras compatriotas hacia las obras de eminentes escrito-
ras que consagran su talento no 4 la tarea baladi de es-
eribir versos erdticos, sino 4 la muy digna y util de ge-
neralizar los conocimientos histéricos 6 los métodos de

-~ r + - . .
ensefianza 6 tantas otras materias, puramente literarias,

pero revestidas de todo el interés que la mujer puede
dar 4 sus producciones. Nadie, ningiin escritor es ca-
paz de igualar & la mujer cuando ésta sabe y quiere
cumplir con el precepto de mezclar lo 1til 4 lo dulee.
Quéjase la mujer, de continuo, y mds cuando presu-
me de ilustrada y se considera superior & muchos hom-
bres, quéjase decimos, de que ellos dicten por si solos
las leyes y eduquen 4 las generaciones con libros es-
eritos por ellos mismos, en los que procuran d toda cos-
ta conservar la supremacia de susexo. Entonces, gpor
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qué no se dedica la mujer 4 eseribir libros adecuados
4 1a ensefianza, libros que vayan reformando las ideas
que, 4 su juicio, prevalecen {inicamente por la arbitra-
ria exclusién 4 que el hombre la condena? ;Por qué
resignarse 4 ejercer el profesorado con textos que juz-
ga deficientes? ;Por qué no aborda cuestiones trascen-
dentales. como lo hace la ilustre escritora peruana?
Basten estas breves lineas 4 despertar en las damas
mexicanas el deseo de seguir las huellas de las escrito-
ras que, como la Sra, Matto de Turner, conquistan no
s6lo la gloria literaria sino el respeto y la admiracion de
los que no quieren que & sus hogares penetre mds que
lo que es noble y puro, ¥ lo que envuelva ;lf‘g‘ll!r;l ense-

flanza provechosa.

MARIANO A. PELLIZA.

|1N'I'H}j los publicistas argentinos contempordneos, el
Sr. D. Mariano A. Pelliza es uno de los mds dis-

tinguidos: posee altisimas dotes literarias cultivadas con
esmero, y su labor es asidua, como se verd por la enu-
meracién de los libros d él debidos.

Como Roa Bdrcena, Pimentel y otros varios autores
mexicanos prominentes, debe 4 sus propios esfuerzos
el lugar que ocupa en el mundo de las letras. “Entre-
gado 4 si mismo,—dice de él el Sr. Lamas,—sin haber
podido recibir las ensefianzas de la Universidad, y no




